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1. Ознакомьтесь с теоретическим материалом, представленным в лекции.
2. Сделайте краткий(!) конспект в рабочей тетради, сохраняя пункты, выделенные жирным шрифтом. Для выделения основных сведений воспользуйтесь Презентацией. Конспект будет проверен по выходу из дистанционного обучения!
3. Подготовиться к устному опросу.

Дополнительная информация по    телефону 89246773094
Языковая норма


1. Языковая норма – основное понятие культуры речи; это традиционно сложившаяся система правил использования языковых средств, которые признаны обществом в качестве обязательных. В сознании говорящих норма является своеобразным идеалом, обладающим качествами особой правильности, а потому общеобязательным. Как совокупность стабильных и унифицированных языковых средств и правил их употребления, сознательно культивируемых обществом, норма является одним из характерных признаков л. Языка. Норма – это категория, с одной стороны, лингвистическая, с другой, социально-историческая.


2. Роль языковой нормы в становлении и функционировании литературного языка. 
Основоположником первой русской филологической школы является Михаил Васильевич Ломоносов, который выдвинул критерий исторической целесообразности в упорядочении норм литературного языка. Он разграничил стили литературного языка в зависимости от стилистической характеристики языковых единиц, впервые определив нормы литературного языка.
 
Яков Карлович Грот впервые систематизировал и теоретически осмыслил свод орфографических законов литературного языка. Для его нормативного «словаря русского языка» была разработана система грамматических и стилистических помет.

 
Новый этап в кодификации норм связан с именами Ушакова, Виноградова, Винокурова, Ожегова, Щербы. Нормы складывались в результате отбора языковых средств в процессе коммуникации и становятся правильными и общеобязательными. Норма культивируется в печатных изданиях, в СМИ, в процессе школьного и профессионального обучения.

Кодификация нормы – закрепление ее в словарях, грамматиках, учебных пособиях. Норма относительно стабильна и системна, т. к. включает правила выбора элементов всех уровней языковой системы. Она подвижна и изменчива, может измениться в течение времени под воздействием разговорного языка.

 
Нормы современного русского языка закреплены в изданиях Российской Академии наук: различные грамматики и словари.

 
Термины нормализации и кодификации различны. Нормализация – процесс становления, утверждения нормы, ее описания и упорядочения языковедом. Нормализаторская деятельность находит свое выражение в кодификации литературной нормы – ее признании и описании в виде правил.

 Нормы языка стабильна и системна, но вместе с тем устойчива. Нормы существуют на разных уровнях языка – фонетическом, лексическом, грамматическом. По степени обязательности различают императивные (строго обязательные нормы) и диспозитивные (предполагающие варианты произношения грамматических и синтаксических единиц). 
Норма – одно из важнейших условий стабильности, единства и самобытности национального языка. Норма динамична, т. к. представляет собой результат человеческой деятельности, закрепленный в традиции. 
С вопросами развития норм тесно связаны такие явления общественной жизни, как антинормализаторство и пуризм.

 
Антинормализаторство – отрицание научной нормализации и кодификации языка, основанное на утверждении стихийности развития языка.

 Пуризм – неприятие новшеств или прямое их запрещение. Пуризм играет роль регулятора, защищающего от заимствований, чрезмерных новшеств.
3. Типы норм. Норма может быть императивной (т.е. строго обязательной) и диспозитивной (т.е. не строго обязательной). Императивная норма – это норма, не допускающая вариативности в выражении языковой единицы, регламентирующая только один способ её выражения. Нарушение нормы расценивается как слабое владение языком (например, ошибки в склонении или спряжении, определение родовой принадлежности и др.). Диспозитивная норма – это норма, допускающая вариативность в употреблении, регламентирующая несколько способов выражения языковой единицы (например, чашка чая и чашка чаю, творог и творог). 

